Ob MiLE DO DrAGE

DOMAGO] VIDOVIC

Od tumaca snova do potrage za svetim gralom
— 0 osobnome imenu Josip*

Uvod

Buduci da je najpoznatiji nositelj osobnoga imena Josip bio skroman, sutljiv i povucen,
danas bi se vjerojatno poprili¢no iznenadio podatkom da samo u Hrvatskoj ima 77 324
imenjaka, da je njegovo osobno ime drugo musko ime po brojnosti u Lijepoj Nasoj, ali i
da je u Italiji (u kojoj temeljni lik toga osobnog imena glasi Giuseppe), drzavi iz koje su
potjecali osvajaci starovjekovnoga Izraela, njegovo ime bilo najrasprostranjenije u XX.
stoljecu. Hrvatsko je ime Josip odrazom hebrejskoga imena yosép Jahve je pridodao’ te
je u hrvatski jezik uslo posredstvom gréke inacice toga imena Jworjmog (Cesée Tworjp).

Osobno ime Josip u Svetome pismu

U Swetome se pismu spominju tri nositelja imena Josip. Zivot je prvoga medu njima opisan
u Knjizi postanka. Naime, osobno je ime Josip ponio jedan od sinova Jakova patrijarha i
rodonacelnik jednoga od dvanaest izraelskih plemena, koji je Zivio sredinom II. tisucljeca
prije Krista. Ljubomorna su ga braca htjela usmrtiti, ali ga je najstariji brat Ruben u
posljednji trenutak odlucio postedjeti te ga je prodao trgovcima s ¢ijom je karavanom
prispio u Egipat. U Egiptu je postao suznjem faraonova ¢inovnika Potifara te se, nakon
§to je zavrsio u tamnici zbog lazne optuzbe Potifarove supruge da ju je zavodio, proslavio
kao tumac¢ snova. Nakon $to je predvidio sedam su$nih godina te pripremio zalihe Zita,
faraon ga je postavio za upravitelja dvora. Tijekom susnih godina Josipova su braca dosla
kupiti Zito. Prepoznao ih je te se s njima izmirio nakon §to ih je stavio na kusnju.

Na prvi se pogled ¢ini gotovo nevjerojatnim da se novozavjetnoga Josipa, svetoga
Josipa, kojega je Hrvatski sabor na svojemu zasjedanju 9.1 10. lipnja 1687. na prijedlog
zagrebackoga biskupa Martina Borkovi¢a proglasio zastitnikom hrvatskoga naroda
(§to su hrvatski biskupi potvrdili 1972.) i koji je bio zaruénikom Blazene Djevice
Marije i Kristovim zemaljskim ocem te, iako po zanimanju tesar, potomak Davidove
kraljevske loze, spominje tek u dvanaest redaka Novoga zavjeta i da se u njima ne navodi
ni jedna jedina njegova rije¢. U evandeljima se spominju njegove zaruke s Marijom,
Josip se spominje i u novozavjetnim redcima posvec¢enim Kristovu rodenju i prikazanju
u Hramu, bijegu Svete obitelji u Egipat te potrazi za dvanaestogodisnjim Kristom
tijekom hodocaséa u Jeruzalem. Zbog toga $to se u Novome zavjetu ne spominje nakon

*  Rad je izraden na istrazivatkome projektu Istragivanje antroponimije na tlhu Hrvatske u XV. stoljecu

— CroNominaXV (IP-2018-01-6053), koji u cijelosti financira Hrvatska zaklada za znanost i koji se
provodi na ustanovi nositelju projekta Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje.
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Kristova bijega iz hrama, poprili¢no je sigurno da je Josip umro prije Kristova javnoga
djelovanja. Mozda i zbog manjka biografskih podataka Zivot se svetoga Josipa i njegova
uloga u kr$¢anskim crkvama razli¢ito opisuje. Najvise se $tuje u Katolickoj Crkvi, ¢iji ga
pripadnici nazivaju pravednikom i svetcem Sutljivcem. Godine 1870. papa ga je Pio IX.
proglasio zastitnikom sveopée Crkve, a ujedno je zastitnikom Sjeverne i Juzne Amerike,
Kanade, Meksika, Indonezije, Juzne Koreje, Perua, Kine, Vijetnama, Austrije i Belgije te,
medu ostalim, o¢eva i radnika, ali ujedno i, zbog bijega u Egipat, prognanika i izbjeglica.
Nacionalno mu se svetiste u Hrvatskoj od 15. travnja 1987. nalazi u Karlovcu.

Tredi je biblijski Josip Kristov sljedbenik Josip iz Arimateje, koji je od Poncija Pilata
zatrazio Kristovo tijelo te ga polozio u svoj grob. U srednjovjekovlju se rasirila legenda
kako je oprao Kristovo tijelo te vodu i krv s njegova tijela skupio u kalez te je tako nastala
legenda o svetome gralu. Britanci drze da je Josip iz Arimateje izgradio prvu crkvu na
njihovu tlu, u Glastonburyju u jugozapadnoj Englesko;.

Povijesne potvrde i rasprostranjenost svetackoga imena Josip

U hrvatskim je krajevima osobno ime Josip u imenskim likovima Joseph i Josephus
potvrdeno od XII. stoljeca na jadranskoj obali od Zadra do Bara. Temeljni je hrvatski
lik Josip nastao prema grckome liku potvrden tek u XVI. stolje¢u, no sudeci po obilju
razli¢itih inadica toga osobnog imena, moze se pretpostaviti da je u uporabi bio i znatno
prije. Prema muskome je imenu Josip nastalo Zensko Josipa, potvrdeno od XVIII. stoljeca,
koje je 2011. nosilo 15 466 hrvatskih drzavljanka, a od njega izvedeno osobno ime josipka
tek 19. Grckoga su postanja i na cakavskome ozemlju potvrdena osobna imena Osip
(barem od XV. stoljeca) i Osi (tijekom njegova se nastanka dogodila promjena p > 4,a to
je osobno ime potvrdeno i u prezimenu Osibov i toponimu Osibova kod Milne na Bracu)
te pokraceno ime Sip (osobno je ime potvrdeno u jugozapadnoj Istri) i izvedeno Side
(osobno je ime potvrdeno i u najnovije doba na srednjodalmatinskim otocima). Danas su
navedena imena uglavnom u nesluzbenoj uporabi. Pokraceni je lik temeljnoga hrvatskog
imena Josip — Joso — zabiljezen u XVIII. stoljecu i danas je najces¢i u kopnenome dijelu
sjeverne Dalmacije i u Lici te je po popisu iz 2011. imao 2541 nositelja. Izvedeno je ime
Josko imalo 100 nositelja. Osobnim su imenima Joso i Josko srodna Zenska imena Josica
(57 nositeljica) i Joska (21 nositeljica). Grékoga je postanja i lik Josif; koji je u hrvatskome
osobnoimenskom fondu zabiljeZen samo u djelima fra Matije Divkovi¢a, a danas preteze
u srpskome osobnoimenskom fondu (u Hrvatskoj to osobno ime ima 25 nositelja).

U literaturi se obi¢no navodi kako se inacice svetackoga imena Josip sa -z- i -z~ dovode
u vezu s latinskim likom Josephus, primjerice osobna imena Jozev (potvrdeno od XIV.
stoljecu na $tokavskome terenu, $to se oCituje u promjeni /> v), Jozef (potvrdeno od
XVIL. stolje¢a; u nesluzbenoj se uporabi pojavljuje i odmilica Zefo) i Jozep (potvrdeno od
XVI. stoljeca, isprva u Slavoniji, a u XVIII. stoljecu &esto i u Bosni i Hercegovini) te Joza
(iako je danas obilno potvrdeno na kajkavskome podrudju, u sluzbenoj je uporabi tek od
 XIX. stoljeca), Joze (potvrdeno u Istri takoder razmjerno kasno), Jozef (preko prezimena

Jozefic potvrdeno od X V1. stoljeca) te Jozo (potvrdeno u XVIII. stoljecu ponajvise u Bosni,
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Hercegovini, Dalmatinskoj zagori te na dubrovackome podrucju i Boki kotorskoj). Od
navedenih imena danas su potvrdena osobna imena Jozef (143 nositelja), Jozo (7173
nositelja), Joza (51 nositelj), Joze (121 nositelj), Jozef (394 nositelja) te njima srodna
osobna imena Joza (190 nositeljica; u nesluzbenoj je uporabi u Slavoniji to razmjerno Cesto
musko ime), Joze (130 nositelja; najcesée u Dalmaciji), Jozefa (64 nositeljice), Jozica (199
nositeljica), Jozija (15 nositeljica), JoZefa (134 nositeljice), Jozek (31 nositelj) i Jozica (325
nositeljica i 12 nositelja). Moguce je da su ukrstavanjem latinskoga i grékoga lika nastala
osobna imena Josep (potvrdeno u XV. stoljecu) i Jozip (potvrdeno od XVIIL. stoljeca, a
danas ima 39 nositelja). U nesluzbenoj je uporabi i lik Jopa isprva potvrden u Bosni.

Na hrvatskome sjeveru jedan je dio odraza
osobnoga imena Jozef jamacno pro$ao
kroz njemacki (usp. njem. Josef; Joseph) ili
madarski (usp. mad. Jozsef), pa i ¢eski (usp.
Ces. Josef, Jozef) jeziéni filtar, a omiljenost
je austrijskoga cara i hrvatsko-ugarskoga
kralja Franje Josipa 1. (1830. — 1916.)
utjecala na brojnost odraza imena Jozef
i Jozep u Bosni i Hercegovini. Godine
2011. u Hrvatskoj je Zivjelo 37 Josefa i 22
Jozsefa (uglavnom su mu nositelji Madari).
Njemackoga je postanja (od njemackoga
Josephine, Josefine) osobno ime Jozefina
(1155 nositeljica) te rjede potvrdeni lik
Josefina (28 nositeljica). Osobna su imena
Josephine i Josefine u njemacki imenski fond
usla iz francuskoga jezika (franc. Joséphine).
Od njemackoga su imena Pepi (rijec je o
hipokoristicnome imenu  svojstvenomu
Austriji i juznim njemackim pokrajinama)
nastala osobna imena Pepa (64 nositeljice)
i Pepica (135 nositeljica). U primorskim bi
se krajevima ta osobna imena mogla povezati s talijanskim hipokoristi¢nim likom Peppe
(< Giuseppe) jer je ondje u nesluzbenoj uporabi éesto osobno ime Pepi.

Na jugu su, o¢ekivano, ¢es¢i odrazi razlicitih talijanskih inacica imena Josip. Jos je u XII.
stolje¢u, primjerice, zabiljeZeno osobno ime Pino (koje se, osim prema Giusepinno, moze
izvoditi i prema Filippino i sl.; danas ima 115 nositelja), a potvrdena su i osobna imena
Pina (prema Pino; 88 nositeljica), Bepo (prema tal. Beppo/Beppe; 231 nositelj), Bepa
(11 nositeljica), Bepica (10 nositeljica), Bepina (27 nositeljica), Pipo (usp. tal. Pippo; u
nesluzbenoj je inacici zabiljezeno na otocima, a moze se odnositi i na nositelje svetackoga
imena Stjepan), Puco (prema tal. Puccio < Giuseppuccio; osobno je ime u nesluzbenoj
uporabi na srednjodalmatinskim otocima) i Sepi (prema tal. Seppe, usp. prezimena Sepi
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i Sepic, to su prezimena mogla nastati i prema njemackome dijalektnom liku Sepp/
/Seppl) ili njihovi odrazi. I osobno se ime Jozefu primorskim krajevima moze izvoditi od
talijanskoga Gioseffo. Ujedno su zabiljezeni i temeljni talijanski odrazi svetatkoga imena
~ Josip Giuseppe (104 nositelja) i Giuseppina (47 nositeljica).

- Slovenskoga je postanja osobno ime Jogka (danas ima 10 nositeljica), a osobna se imena
Joze i Jozef mogu tumaciti preko slovenskih likova.

Nositelja je temeljnoga engleskog lika Joseph u Hrvatskoj godine 2011. bilo 26.

Prezime bi Zefic, koje uglavnom nose Hrvati na Kosovu, moglo upuéivati na albanski
lik imena Josip — Zef. U Hrvatskoj je 2011. Zivjelo 86 nositelja imena Zefi 36 nositeljica
imena Zefa.

Suvremena se osobna imena Joka (191 nositelj), Joko (70 nositelja), Jole (26 nositelja),
Joska (29) i Josko (2965) te povijesna Jolo, Josa i Josan u katolika obi¢no povezuju sa
svetackim imenom Josip, a u pravoslavaca sa svetackim imenom Jowvan. Rijetka se osobna
imena Jozana i JoZana mogu povezati s osobnim imenima Josipa i Ozana. Osobna imena
Fina (86 nositeljica) i Finka (549 nositeljica) uglavnom su inacice osobnoga imena
Jozefina, ali se mogu povezati i s drugim imenima (npr. Serafina, Dafinka i sl.).

Osobno ime Jusuf

Odrazi osobnoga imena Josip nisu iskljucivo krs¢anski. Naime, u Kuranu je 12. sura
posvecena Jusufu, islamskomu proroku, koji se poistovjecuje s kr$¢anskim i Zidovskim
Josipom. Jusuf su se i njegova mati Rahela smatrali najljepsima medu svim Zivim bi¢ima.
Muslimansko je ime Jusuf; koje se u Bosni i Hercegovini pojavljuje koncem XV. stoljeca,
u hrvatski jezik uslo preko turskoga jezika (< tur. Yusuf < arap. Yiisuf). Ono se u hrvatskoj
antroponimiji odrazilo ponajprije u prezimenima (primjerice, prezime Jusup na Pasmanu
upucuje na zbjegove stanovnistva pred Osmanlijama). Medu bosanskohercegovackim su
muslimanima ujedno ¢esta i hipokoristi¢na imena Juso (usp. prezime Jusic) i Juka (medu
katolicima je Juka inacica svetackoga imena Juraj, pa je bez dodatnih podataka tesko
razluditi od kojega se osobnoga imena prezime Jukic izvodi). Na albanski muslimanski
lik navedenoga imena Jusufi upucuje istozvucno prezime.

Hrvatske inacice svetackoga imena Josip jedinstvene medu Slavenima

Hrvati su jedini pretezito katolicki slavenski narod unutar ¢ijega je korpusa temeljni
odraz svetackoga imena Josip grcki lik toga osobnog imena. Uz Hrvate samo su
Ukrajinci (temeljni je ukrajinski lik Josip) i Rusi (uz lik je Josif medu Rusima rasiren lik
Osip) to ime primili u ranome srednjovjekovlju. Tomu svjedoci prilagodba grckoga fu
slavensko p u razdoblju kad unutar glasovnoga sustava slavenskih jezika nije bilo glasa f
(usp. i hrvatsko ime 7ripun). Medu Srbima i Makedoncima osobno je ime Josip knjisko
i liturgijsko, ali je medu pukom potvrden tek lik Josif. Hrvati jedini medu Slavenima
biljeze promjenu /> 4 (usporedi osobna imena Osib i Sibe).
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Zakljucak

U hrvatskome se imenu Josip odrazava sva sloZenost hrvatske antroponimije jer se u
njegovim inacicama nalaze odrazi gotovo svih jezika s kojima je hrvatski dolazio u
doticaj (od grekoga i latinskoga, preko njemackoga, talijanskoga, madarskoga, ¢eskoga,
slovenskoga, turskoga i albanskoga do engleskoga), u njemu se odrazava i bogatstvo
tvorbenih mogucénosti hrvatskoga jezika (usp. osobna imena Bepica, Josica, Josipka, Josko,
Jozija, JoZek, Juka, Sibe itd.) i prozimanje razlicitih vjera (biblijski je Josip istovjetan
Jusufu u Kuranu). S obzirom na svu sloZenost odraza i osobnost najpoznatijega nositelja
osobnoga imena Josip, mogli bismo zakljuciti kako je rije¢ o slozenome imenu za
jednostavne ljude.

U tablici koja slijedi donose se inacice osobnoga imena Josip prema jeziku/jezicima
podrijetla i prvim povijesnim potvrdama.

imenski lik | gr¢. lat. njem. | tal. mad. | Ces. slov. tur. alb. |eng.
Bepa XIX. st.
Bepica XIX. st.
Bepina XIX. st.
Bepo XIX. st.
Giuseppe el

Giuseppina ?
Fina XX st.
Finka XX st.
Joka
Joko
Jole
Jopa ; :
Josef XIX. st. XIX. st. | XIX. st.
Josefina XIX. st.
Josep XV.st. XV.st.
Joseph XILst. | XIXst. XX st.
Josephus XIL st.
Josica XX st.
Josif XVLst.
Josip XVLst.
Josipa XVIIL st.
Josipka | XILst.
Joska XX.st.
Josko XIX. st.

v v v v
v v v v

! Vrijeme je prve potvrde nepoznato.
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imenski lik | gré. lat. njem. | tal mad. | Ces. slov. tur. alb. |eng.
Joso XVIIL st.

Joska ?

Josko XIX. st.

Joza XIX. st.

Joze XIX. st.

Jozef XVLst. [XVLst. | XVILst. | XVLst. | XIX. st. | XIX. st.

Jozefa XX. st

Jozefina XIX. st.

Jozep XVLst. | XIX.st.

Jozev XIV.st.

Jozica XIX. st.

Jozija XX. st.

Jozip XVIIL st. | XVIIL st.

Jozo XVIIL st.

Jozsef XVLst.

Joza XIX: st.

Joze XIX. st. XIX. st.

Jozef XVLst.

Jozefa XX, st.

Jozek XX, st.

Jozica XX.st.

Jozka XIX. st.

Juso XVLst.
Jusuf XV.st.
Osib ?

Osip XV.st.

Pepa XIX. st.

Pepica XIX. st.

Pepi XIX. st. | XIX. st.

Pina XIX. st.

Pino XII. st.

Pipo XIX. st.

Puco XIX. st.

Sepi ?

Sibe XIX. st.

Sip ?

Zef ?
Zefa ?
Zefo ?



